ДОГОВІР № ***
щодо надання рекламних послуг 
м. Київ










«**» *** 2021р.
ВИКОНАВЕЦЬ : ***, свідоцтво про реєстрацію серія *** №***, в особі ***, що діє на підставі свідоцтва про державну реєстрації, з одного боку та 

ЗАМОВНИК: *** в особі директора ***, що діє на підставі Статуту, з іншого боку, разом іменовані – «Сторони» уклали даний Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. ВИКОНАВЕЦЬ за завданням ЗАМОВНИКА зобов’язується надавати ЗАМОВНИКУ протягом дії цього Договору послуги з розповсюдження листівок, на умовах та порядку зазначених у цим Договором  та додатках до нього  (надалі – «Послуги»), а ЗАМОВНИК зобов’язується прийняти належним чином надані Послуги та оплачувати їх на умовах цього Договору. 

1.2. Сторони зазначають, що цей Договір передбачає основні загальні умови співробітництва між ЗАМОВНИКОМ та ВИКОНАВЦЕМ. Конкретний перелік Послуг згідно предмету даного Договору, строки їх надання та інші умови, встановлюються Сторонами у відповідних додатках до цього Договору, які після підписання уповноваженими на те представниками Сторін та скріплення печатками Сторін становитимуть її невід’ємні частини.

2. ОБОВ'ЯЗКИ ВИКОНАВЦЯ
2.1. ВИКОНАВЕЦЬ бере на себе виконання наступних послуг:

2.2. Виконати друк листівок по шаблону та тиражу ЗАМОВНИКА з матеріалів ВИКОНАВЦЯ.

2.3. Здійснити послугу розповсюдження листівок згідно маршрутної карти ЗАМОВНИКА але не пізніше ніж ч/з три дні з моменту підписання Сторонами даного Договору.

2.4. При необхідності надавати інформаційну допомогу ЗАМОВНИКУ.

2.5. Надати ЗАМОВНИКУ звіт в електронному вигляді та фотозвіт (в залежності від виду наданих послуг) в обсязі 300 (триста) фото з кожної 1000  (одна тисяча) листівок.
2.6. ВИКОНАВЕЦЬ зобов'язується надавати послуги вчасно і належним чином.

2.7.  ВИКОНАВЕЦЬ не несе відповідальність за наявність рекламних матеріалів через тривалий час.
3. ОБОВ'ЯЗКИ ЗАМОВНИКА
3.1. ЗАМОВНИК  приймає на себе наступні зобов’язання:

3.1.1.ЗАМОВНИК зобов’язується надавати ВИКОНАВЦЮ всю документацію (шаблон листівки, тираж та маршрутну карту), достовірні й достатні відомості, які ВИКОНАВЕЦЬ обґрунтовано вважає необхідними для виконання ним своїх зобов’язань за цим Договором та додатками до нього, за винятком інформації, яка є комерційною таємницею та/або конфіденційною інформацією ЗАМОВНИКА. При цьому ЗАМОВНИК письмово повідомляє ВИКОНАВЦЯ про неможливість надання таких документів, відомостей у зв'язку з тим, що вони містять комерційну таємницю або конфіденційну інформацію ЗАМОВНИКА.
3.1.2. Своєчасно затверджувати та узгоджувати рекламні матеріали та програму послуг з їх розповсюдження.

3.1.3. Своєчасно передавати/надавати ВИКОНАВЦЮ рекламні матеріали/продукцію, якщо така передача передбачена  у відповідному додатку до цього Договору та необхідна для виконання ВИКОНАВЦЕМ своїх зобов’язань.

3.1.4. Здійснювати своєчасно оплату Послуг ВИКОНАВЦЯ, на умовах, передбачених цим Договором та додатками до нього.

3.1.5. Приймати належним чином надані Послуги згідно умов цього Договору та підписувати відповідні Акти прийому-передачі наданих послуг.

3.1.6. Відповідальність за зміст рекламної продукції, та встановлення особових вимог до місця розповсюдження даної  продукції бере на себе ЗАМОВНИК.
4. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Вартість Послуг ВИКОНАВЦЯ та порядок і строки розрахунків зазначаються у відповідних додатках які є невід’ємною частиною цього Договору.

4.2. Спосіб Платежу. Всі суми, що підлягають сплаті за цим Договором та додатків до нього, сплачуються на підставі відповідних рахунків-фактур в безготівковій формі на банківські рахунки Сторін, що визначені п. 14. Цього Договору.
5. ПОРЯДОК ЗДАВАННЯ ТА ПРИЙМАННЯ НАДАНИХ 

5.1. Для надання Послуг ЗАМОВНИК надає ВИКОНАВЦЮ завдання. Після одержання ВИКОНАВЦЕМ завдання від ЗАМОВНИКА, Сторони погоджують порядок надання Послуг і підписують відповідний додаток до цього Договору, у якому вказують конкретне найменування Послуг, порядок і терміни надання, вартість Послуг та строки їх оплати. Сторони можуть погоджувати в додатках інші умови, що, на їхню думку вимагають такого узгодження.

5.2. ЗАМОВНИК не має права вимагати від ВИКОНАВЦЯ надання Послуг, результатом яких було б порушення законодавства України про рекламу, і такі вимоги ЗАМОВНИКА не можуть бути підставою для відмови у затвердженні наданих ВИКОНАВЦЕМ документів і матеріалів, а також у прийомі наданих ВИКОНАВЦЕМ  Послуг за Договором.

5.3. За фактом надання Послуг ВИКОНАВЦЕМ, уповноваженими представниками Сторін підписується двосторонній  Акт прийому-передачі наданих послуг. 

5.4. Протягом 5 (п’яти) робочих днів після закінчення надання Послуг ВИКОНАВЕЦЬ надає ЗАМОВНИКУ на підписання Акт прийому-передачі наданих послуг. 

5.5. У випадку відсутності у ЗАМОВНИКА будь-яких зауважень щодо наданих Послуг, ЗАМОВНИК зобов’язується підписати наданий ВИКОНАВЦЕМ Акт прийому-передачі наданих послуг протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати його отримання та повернути один екземпляр такого акту РЕКЛАМІСТУ.

5.6. У випадку наявності у ЗАМОВНИКА зауважень щодо наданих ВИКОНАВЦЕМ Послуг, ЗАМОВНИК протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання Акту прийому-передачі наданих послуг від ВИКОНАВЦЯ надає йому письмову мотивовану відмову від підписання Акту прийому-передачі наданих послуг із зазначенням причин такої відмови. У разі відсутності, протягом зазначеного строку будь-яких зауважень від ЗАМОВНИКА, вважається що ЗАМОВНИК прийняв надані ВИКОНАВЦЕМ Послуги та зобов’язаний їх оплатити згідно умов відповідного додатку.

5.7. При наявності зауважень до наданих Послуг, Сторони протягом 3 (трьох) робочих днів з дня отримання ВИКОНАВЦЕМ мотивованої відмови від підписання Акту прийому-передачі наданих послуг, складають відповідний протокол із зазначенням недоліків в наданих Послугах, порядку та строків їх усунення ВИКОНАВЦЕМ.
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором ВИКОНАВЕЦЬ і ЗАМОВНИК несуть відповідальність у відповідності до цього Договору та чинного законодавства України.

6.2. ВИКОНАВЕЦЬ виконує свої зобов’язання самостійно власними силами.

6.3. При порушенні строків надання Послуг, ВИКОНАВЕЦЬ сплачує ЗАМОВНИКУ пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня від вартості несвоєчасно наданих Послуг за кожен день такого прострочення.

6.4. У випадку несвоєчасного здійснення платежу згідно розділу 4 цього Договору та відповідного додатку до нього, ЗАМОВНИК сплачує ВИКОНАВЦЮ пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня, від несплаченої в строк суми за кожен день прострочення платежу.

6.5.  У випадку неякісного надання Послуг, ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язується усунути всі недоліки за власний рахунок на першу вимогу ЗАМОВНИКА.  

6.6. ЗАМОВНИК несе відповідальність за невідповідність дійсності і чинному законодавству України інформації, документів, наданих ВИКОНАВЦЕВІ, та використаних за вимогою ЗАМОВНИКА при наданні ВИКОНАВЦЕМ Послуг за цим Договором та додатками до нього, у тому числі відповідність замовлених Послуг законодавству України про рекламу. 

6.7. ВИКОНАВЕЦЬ не несе відповідальності за фактичну якість товарів ЗАМОВНИКА, які були надані ВИКОНАВЦЕВІ для надання послуг за цим Договором. 
7. ГАРАНТІЇ СТОРІН
7.1. Кожна із Сторін цього Договору заявляє та гарантує, що усі узгодження необхідні для укладення цього Договору отримані та особа, яка підписує цей Договір має усі повноваження на його укладення.

7.2. Запевнення та гарантії ЗАМОВНИКА. Цим ЗАМОВНИК надає ВИКОНАВЦЕВІ наступні гарантії та запевнення:

7.2.1.ЗАМОВНИК є юридичною особою, що належним чином створена у відповідності до чинного законодавства України.

7.2.2. ЗАМОВНИК має усі повноваження на укладення цього Договору та замовлення Послуг, які є предметом цього Договору.

7.2.3. ЗАМОВНИК заявляє, що є платником податку на прибуток підприємств на загальних підставах згідно Податкового кодексу України № 2755-VI від 02.12.2010р. (зі змінами та доповненнями).

7.3. Запевнення та гарантії ВИКОНАВЦЯ. Цим ВИКОНАВЕЦЬ надає ЗАМОВНИКУ наступні гарантії та запевнення:

7.3.1. ВИКОНАВЕЦЬ є фізичною особою-підприємцем, що належним чином створена, зареєстрована та існує у формі ФОП у відповідності до чинного законодавства України.

7.3.2. ВИКОНАВЕЦЬ має права на укладання цього Договору та надання Послуг, що є її предметом.

7.3.3. ВИКОНАВЕЦЬ заявляє, що  є платником єдиного податку 3-я група.
8. ПРАВО, ЩО ЗАСТОСОВУЄТЬСЯ. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1 Цей Договір підлягає регулюванню та тлумачиться у відповідності з чинним законодавством України.
8.2 Будь-які спори та розбіжності, що прямо або опосередковано стосуються чи випливають з цього Договору, Сторони мають вирішувати шляхом дружніх переговорів.

8.3 Якщо будь-який спір чи розбіжність, що прямо чи опосередковано стосується та випливає з цього Договору неможливо вирішити шляхом дружніх переговорів, Сторона/и передає/ють вирішення такого спору до господарського суду відповідно до процедури вирішення господарських спорів, встановленої чинним законодавством України.

8.4 Жодна з Сторін не звільняється від своїх зобов'язань за цим Договором як при наявності будь-якого спору чи розбіжностей, так і у випадку передачі спірного питання на розгляд господарського суду.

9. ПОВІДОМЛЕННЯ
9.1 Всі повідомлення, запити, вимоги або будь-яка інша кореспонденція за цим Договором виконуються в письмовій формі українською та/або російською мовами та доставляються кур’єром, передплаченим рекомендованим поштовим відправленням та для зручності можуть дублюватися сканованою копією чи факсом відповідній Стороні (надалі - «Повідомлення»).

9.2 Повідомлення набирають чинності при їх відправленні, якщо це незаперечно засвідчено відповідною квитанцією про поштове відправлення, а у випадку доставки кур’єром набувають чинності при отриманні, що незаперечно засвідчується підписом про отримання. 

9.3 Кожна Сторона зобов’язана повідомити іншій Стороні нову адресу у випадку її зміни. Повідомлення про зміну адреси є чинним, якщо виконано з дотриманням вимог цього розділу 9.

10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (Форс -Мажор) 

10.1 Звільнення від відповідальності. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов’язань за цим Договором, якщо таке невиконання стало наслідком обставин непереборної сили, що виникли після укладання цього Договору та які Сторони не могли ані передбачити, ані попередити розумними заходами.

10.2 Форс- Мажор. Обставинами непереборної сили Сторони погодилися вважати: поривчастий вітер, дощ або снігопад, повені, землетруси, пожежі інші стихійні лиха, війну, воєнні дії, акти тероризму,  акти центральних органів державної влади та інші обставини, що знаходяться поза розумним контролем Сторін (надалі – “Форс- Мажор”).

10.3 Зобов’язання повідомити. У випадку виникнення обставин, визначених п. 10.2. цього Договору, Сторона, що зазнала їх впливу, повинна негайно за допомогою будь-яких доступних засобів повідомити про такі обставини іншу Сторону в максимально стислий строк направивши письмове Повідомлення про настання таких обставин (надалі - «Повідомлення про Форс -Мажор»).

10.4 Повідомлення про Форс- Мажор повинно містити вичерпну інформацію про природу обставин непереборної сили, час їх настання та оцінку їх впливу на можливість Сторони виконувати свої зобов’язання за Договором та на порядок виконання зобов’язань за Договором, у випадку якщо це можливо.

10.5 Коли дія обставин, визначених п. 10.2. цього Договору, припиняється, Сторона, що зазнала їх впливу, зобов’язана негайно, але в будь-якому випадку в строк не пізніше 2 (двох) днів з моменту коли Сторона дізналась про припинення, письмово повідомити протилежну Сторону про їх припинення. Таке Повідомлення повинно містити інформацію про час припинення дії таких обставин та вказівку на строк, протягом якого Сторона виконає свої зобов’язання за Договором.
10.6 Підтвердження. Наявність та строк дії обставин непереборної сили має бути підтверджено документом який виданий Торгово-промисловою палатою України.
10.7 Неповідомлення про Форс -Мажор. У випадку, якщо Сторона, що зазнала дії обставин непереборної сили, не направить або несвоєчасно направить Повідомлення про Форс-Мажор, як це визначено п. 10.4. цього Договору, така Сторона втрачає право посилатися на обставини непереборної сили як на підставу для звільнення від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов’язань за цим Договором. 

10.8 Продовження строку. У випадку настання обставин, визначених п. 10.2. цього Договору, строк виконання зобов’язань Сторонами за цим Договором продовжується відповідно часу, протягом якого діють такі обставини.

10.9 Дострокове розірвання. У випадках, коли обставини, визначені в п. 10.2. Договору діють більше 3 (трьох) календарних місяців, або коли при виникненні таких обставин стає очевидним, що такі обставини будуть діяти більше такого строку, будь-яка Сторона має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку.

10.10. Повернення коштів. Грошові кошти, перераховані ВИКОНАВЦЮ згідно з цим Договором та додатків до нього за Послуги, ненадані у зв’язку з наявністю обставин непереборної сили, визначених п. 10.2.цього Договору, мають бути повернені  ЗАМОВНИКОМ протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати дострокового розірвання цього Договору.
11. СТРОК ДІЇ УГОДИ. ПРИПИНЕННЯ
11.1 Цим Сторони домовилися, що цей Договір набуває чинності з дати його укладення Сторонами і діє до 01 квітня 2022 року (включно). Положення про відповідальність, а також фінансові зобов’язання Сторін зберігають чинність також після припинення Договору до повного їх виконання Сторонами.  Якщо жодна  із Сторін  письмово не заявить про його розірвання  за один місяць до закінчення дії, Договір вважається продовженою на наступний календарний рік.
11.2 Припинення. Сторони можуть за взаємною згодою припинити дію цього Договору, підписавши відповідну Додаткову угоду до даного Договору про припинення з проведенням відповідних взаємо рахунків між Сторонами. 

11.3 Договір може бути припинений за письмовою обґрунтованою вимогою однієї зі Сторін у випадку, якщо інша Сторона систематично порушує умови цього Договору та не забезпечує виправлення недоліків в узгоджені Сторонами письмово строки. 

11.4 Припинення цього Договору в порядку, передбаченому п. п. 11.2. та 11.3. не вважатиметься односторонньою відмовою від виконання зобов’язань за  Договором/відповідного Додатку до даного Договору. 
12. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ
12.1 В ході виконання цього Договору Сторони будуть взаємно обмінюватися конфіденційною та/або внутрішньою інформацією, що є їх власністю і яку вони бажають захищати.

12.2 Конфіденційна інформація означає цей Договір та будь-яка інформація чи документи, що передаються однією Стороною іншій Стороні у будь-якій формі. Конфіденційна інформація може включати, але не обмежується: ідеями, концепціями, бізнес планами, винаходами, відкриттями, формулами, технологічними процесами, конструктивними рішеннями, специфікаціями, прототипами, зразками, вдосконаленнями, заявками, технічними, технологічними та маркетинговими даними, найменуваннями ЗАМОВНИКА, та комерційними таємницями, незалежно від того чи є вони якимось чином запатентованими, зареєстрованими чи іншим чином публічно захищеними, будь якою комерційною, фінансовою, технічною та стратегічною інформацією. Будь-яка Конфіденційна інформація буде передаватися Стороною іншій Стороні виключно для обмеженого використання з метою, визначеною розділом 1 Договору.

12.3 Інформація, отримана Сторонами, не буде вважатися Конфіденційною інформацією, якщо протилежна Сторона зможе підтвердити будь що із наведеного:

12.3.1.Інформація була суспільно доступною на дату її розкриття;

12.3.2.Інформація стала суспільно доступною після її розкриття, якщо тільки це не є наслідком несанкціонованого розкриття з боку однієї із Сторін;

12.3.3.Необмежене розкриття інформації будь-якій третій особі, попередньо письмово погоджене Стороною;

12.3.4.Інформація була відома Стороні до її отримання;

12.3.5.Інформація самостійно розроблена працівниками Сторони, які не мали будь-якого доступу до Конфіденційної інформації, та без порушення цієї Угоди.

12.4 ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язується не розголошувати Конфіденційну інформацію ЗАМОВНИКА  протягом строку дії Договору.
13. ЗАХИСТ ПРАВ ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
13.1. Цим ВИКОНАВЕЦЬ підтверджує та погоджується, що за Договором, додатками та доповненнями до нього він не набуває ніякого права, титулу чи інтересу на будь-яке найменування, логотип чи знак для товарів і послуг (торговельну марку) чи будь - які інші об’єкти права інтелектуальної власності, які належать на праві власності ЗАМОВНИКУ, або використовуються ЗАМОВНИКОМ на підставі ліцензійних договорів, а також ВИКОНАВЕЦЬ ніяким чином не використовує вказані об’єкти права інтелектуальної власності та не вводить їх в господарський обіг в будь-якому вигляді, окрім як для цілей цього Договору.
13.2. Цим ЗАМОВНИК підтверджує та погоджується, що за Договором, додатками до нього він не набуває ніякого права, титулу чи інтересу на знаки для товарів та послуг ВИКОНАВЦЯ, які належать на праві власності ВИКОНАВЦЮ, або використовуються ВИКОНАВЦЕМ на підставі ліцензійних договорів, або знаходяться на стадії реєстрації (патентування) або підготовки до реєстрації (патентування) на ім’я ВИКОНАВЦЯ.

13.3. Сторони цього Договору узгодили, що ВИКОНАВЕЦЬ отримує права на розміщення, виготовлення рекламної продукції, включаючи розповсюдження та ін. з використанням торговельних марок ЗАМОВНИКА з метою рекламування товарів/послуг ЗАМОВНИКА, надання Послуг ЗАМОВНИКУ в загалі,  в рамках цього Договору та додатків до нього..  

14. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
14.1  Якщо будь-яке положення Договору стане в будь-якій мірі недійсним, таким, що не може бути виконано, або неповним, то це не впливатиме на всі інші положення Договору. У таких випадках Сторони будуть зобов’язані негайно замінити таке положення іншим положенням, яке буде законним та зможе бути виконаним, і яке найбільше відповідатиме меті та економічному змісту того положення, яке стало недійсним, неповним та/або таким, що не може бути виконано.

14.2  Строки, умови та зобов’язання за цим Договором будуть обов’язковими та матимуть юридичну силу по відношенню до правонаступників Сторін.

14.3  Ніякі відмови, зміни або доповнення до цього Договору або будь-яких інших правочинів, пов’язаних з цим Договором, не будуть дійсними до тих пір, доки вони не будуть складені в письмовій формі, належним чином підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені печатками Сторін.

14.4  Будь які зміни та доповнення до цього Договору, виконані у відповідності до п. 14.3. цього Договору, складають її невід’ємні частини.

14.5  Будь-які заголовки, використані в розділах і пунктах Договору, не несуть окремого юридичного значення і використані в Угоді лише для зручності.

14.6  Всі додатки до цього Договору мають чинність при дотриманні умов, визначених п. 14.3. цього Договору.
14.7 Цей Договір  укладений в 2 (двох) оригінальних примірниках по одному примірнику для кожної Сторони.
Юридичні адреси, банківські реквізити і підписи сторін

______________________/***   

                            ______________/ ***
